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Presentacion

Veréis en diversos lugares de este numero al Servicio de
Publicaciones de la Junta de Comunidades de Castilla - La
Mancha. Y es que dicho Servicio se va a encargar de cubrir
nuestros costes, como una publicacién peridédica de su fondo.

En realidad, el comienzo de esta nueva etapa estaba pen-
sado que se hiciera con el numero de Junio, pero un impre-
visto nos ha obligado a recurrir a su ayuda por anticipado,
y aunque esperabamos una respuesta positiva, tratandose
de dinero habia que estar preparados para lo contrario, lo
que hacia aumentar nuestra inquietud.

Hemos creido, por ello, que la comprension y generosidad
del Servicio de Publicaciones merecian esta nota de agrade-
cimiento, aunque nos adelantaramos a la presentacion que
de la nueva etapa del Boletin pensabamos hacer en el naumero
trece.
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CUBIERTA: Paloma Sinchez Rojo. ;

- -Tienen todavia vigencia los cuentos de Andersen? Sin
MAQUETACION: Paloma Sinchez Rojo y Esther Marruedo Pardo. " v

dudarlo, si; y no sélo siguen interesando a los mas pequernios,

La mayor parte de las ilustraciones se han tomado de catidlogos £ ) : _ dad i
extranjeros. K sino también a aquellos ninos que ya han pasado la edad de
Realizado por el Seminario de Literatura Infantil y Juvenil de ";? los cuentos. |
Guadalajara, con el apoyo de la Biblioteca Publica. 0
Patrocinado por el Servicio de Publicaciones de la Junta de Comu- "if En la mayoria de los relatos de Andersen aparece fielmente
nidades de Castilla - La Mancha. ,fn:, reflejada su infancia triste y desgraciada, de ahi que tengan
Imprime: Grdficas ]. C. J., S. A. W' un cierto realismo evocador, mezclado con una fantasia atrac-
Depdsito Legal: GU-249/1982. *? tiva y original. Los lectores quedan atrapados por sus ricas
/8
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descripciones y el halo de efectividad de sus cuentos, aunque
muchas de ellos tienen un final triste que no satisface del todo
a los ninos. ;Quién no ha sufrido con el final de La Sirenita o
La Cerillera? Los pequerios liberan sus sentimientos ante las
desdichas de los protagonistas, pero esa tristeza se convierte
en ternura.

En cuanto a los temas ;stienen su reflejo en el entorno actual
del nino? He aqui algunos ejemplos: ;No es una discrimina-
cion racial lo que le sucede al Patito Feo? ;Es el Soldadito de
Plomo un disminuido fisico? ;Sufre La Cerillera del abandono
social hacia la infancia? No hay duda de que son temas de
candente actualidad que conectan con las corrientes antibe-
licistas, ecologistas, etc.

Los cuentos de Andersen siguen una linea tradicional de
relatos orales, pero sin pretension moralizante. Asimismo que-
dan lejos de los contenidos, un tanto truculentos, de algunos
relatos de los hermanos Grimm y Perrault (Hédnsel y Gretel,
Pulgarcito, Caperucita...).

Por tanto, creemos que los cuen-
tos de Andersen siguen interesan-
do y que no deben faltar en las
bibliotecas infantiles. También se-
ria deseable que los ilustradores
volvieran sus ojos a ellos como
motivo de inspiracion, porqr:ce la
actualizacion de las ilustraciones
los harian mds atractivos todavia.

NOTICIAS.

Aparecen nuevas colecciones de £achs
‘ : o e
Literatura Infantil: /,%,«-

* En Espasa-Calpe aparece «Austral
Infantil», dedicada a lectores de 4 a 7
anos, en formato de bolsillo y con ilus-
traciones de calidad. No son caros. Esté
previsto publicar veinte titulos por afio.

% Escuela Espanola lanza la nueva coleccién «Caballo de cartén», dirigida
por Carmen Ruiz Bravo Villasante. Tampoco son libros caros y estdn bien
ilustrados.

* El editor Onate hace lo prnpilu lanzando la coleccién infantil «Erase
una vez». |

% Editorial La Galera saca dos nuevas colecciones: «El Arca» (subtitulada
«Narraciones de la Biblia») dirigida a nifios desde los diez anos, y «Cronos»,
novelas del siglo XX para el bolsillo de la gente joven. Puede pedirse catélogo
a Editorial La Galera - Ronda de Guinardd, 38 - Barcelona. Tel. (93) 2557991.

-

¥ LIBER 85 tendrd lugar en Madrid del 2 al 6 de Octubre.

S

% ALACENA es una nueva publicacién de Ediciones SM. El nimero reci-
bido contiene un informe sobre «Cémo es la juventud espanola», al que
siguen articulos de Mercedes G. del Manzano, Monserrat Sarto, Manuel

Barbadillo y Juan Martin Velasco. También da noticias sobre el mundo del
libro infantil.
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% Como prometiamos en el numero anterior, en este Boletin encontraréis
la ficha critica sobre el «<CATALOGO DE LIBROS INFANTILES ESPA-

NOLES 1984.
Sy

% Con el propésito de estimular la creaciéon en los més pequefios, la edi-
torial Espasa-Calpe ha instituido el PREMIO AUSTRAL INFANTIL DE

LITERATURA E ILUSTRACION dotado con 250.000 pesetas. Los intere-
sados pueden concursar en cualquier lengua del Estado espafol. La parte
ilustrada estard compuesta por los dibujos originales del libro (entre 25
y 40). La parte literaria se presentarda mecanografiada, en cinco copias
firmadas con Pseudénimo (entre 5 y 15 folios). El plazo de presentacién de
originales finaliza el préximo 30 de Mayo. El fallo se hara pablico en Octubre.

I

¥% En el pasado mes de Diciembre la Direccién General del Libro y Biblio-
tecas, hizo publicos los fallos de los Premios Nacionales:

® PREMIO NACIONAL DE LITERATURA INFANTIL, para Ana
Maria Matute por su libro «Sélo un pie descalzo». Dotacién:

1.000.000 de pesetas.

® PREMIO NACIONAL A LA MEJOR ILUSTRACION INFANTIL,
para Jesis Gaban por sus ilustraciones a «El payaso y la princesa»,
Ed. Destino. Dotado con 1.000.000 de pesetas.

® PREMIO NACIONAL DE TRADUCCION INFANTIL, para Isa-
bel Vicente por su traduccién de los «Cuentos populares rusos»,
Ed. Anaya. Dotado con la misma cantidad.

-

¥ LAS ENCUESTAS SOBRE LECTURAS de los nifios en nuestro pais
siempre nos dejan un poco desalentados, pero ahi van los ultimos datos
extraidos de «El Libro Espaiol», sobre los libros que poseen los ninos
espanoles:

PRI .5 <o e e L e SR i 23,8 %
PRENE O8I0 ... o cmwh ) i il Sls 41,1 %
D I o s e T 18,1 %
MO B T s et 16,4 %
SR AR ARG 0,6 %

Estas cifras nos sitian bastante por debajo del resto de los paises euro-
peos, entre los que destaca Austria, donde los nifnos de diez anos tienen un
promedio de 23,57 libros.
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¥ Otros datos que pueden servirnos para comprender LA INCIDENCIA
FAMILIAR EN EL HABITO DE LECTURA y en la compra de libros de
los ninos: En nuestro pais, s6lo a partir de los doce anos elige un nino sus
libros; hasta esa edad, los padres deciden en un 48 9 de las compras de
sus hijos y en un 52 % en las de las nifias. En un 17 9% influyen hermanos,
amigos y profesores. El nivel de estudios del cabeza de familia incide gran-
demente en el habito lector de los ninos.

Ny

¥ Durante el mes de Diciembre pasado, el Museo Espafnol de Arte Con-
tempordaneo ha albergado una exposiciéon que bajo el titulo «<EL ARTISTA
COMO ILUSTRADOR DE LIBROS PARA NINOS», presentaba una parte
del patrimonio artistico de la Editorial Bohem Press de Ziirich, que publica
para todo el mundo libros infantiles artisticamente ilustrados. En Espana
la exposicion (que ha recorrido ya algunos paises) ha sido patrocinada por
Ediciones SM. Con este motivo, la editorial citada ha publicado un catadlogo
que recoge un total de 172 originales.

S

* Antonio Pérez Minguez ha confeccionado un «CATALOGO SELECTIVO
DE LITERATURA INFANTIL CONTEMPORANEA», con el propédsito de
ofrecer una ayuda a padres y educadores a la hora de escoger un libro ade-
cuado para los chavales. El catalogo es gratuito y puede pedirse al autor,

C/. Ezequiel Solana, 15 - Teléfono (91) 267 24 91 - 28017 Madrid.

e

¥ Cuando salga este nimero del Boletin ya se habra clausurado la expo-
sicion «L’OCCHIO SALTA IL MURO», una muestra que incita a refle-
xionar sobre la capacidad creativa del nifio. Fue inaugurada el 28 de febre-
ro en el Centro Cultural de la Villa de Madrid y ha permanecido abierta
hasta el 24 de Marzo. Esta Muestra recoge las experiencias realizadas en las
escuelas italianas de Reggio-Emilia. Algunos maestros de Guadalajara asis-
tieron, en viaje organizado por el Centro de Profesores.

S—

* La «1 MOSTRA DEL LLIBRE INFANTIL Y JUVENIL» celebrada en
Valencia los dias 15 y 16 de diciembre tuvo una extraordinaria acogida,
valordndose muy positivamente el contacto con los distintos grupos que a lo
largo del Pais Valenciano estdn trabajando para promover la lectura entre
los nifos.

—



8

% La Institucién «Marqués de Santillana» de la Diputacién Provincial de
Guadalajara, convoca los PREMIOS LITERARIOS (NARRATIVA Y POE-
SIA» para jévenes estudiantes de la provincia en los niveles de EGB, BUP
y FP, incluyendo los nacidos en ella que residan fuera de la misma. El plazo
de entrega de originales finaliza el 30 de abril.

N

% En la primera quincena del préximo mes de Junio se celebrara en Madrid
el SIMPOSIO SOBRE TEATRO Y EDUCACION, que organiza el Colectivo
de Pedagogia de la Expresién. El Simposio servird para reunir todas las
innovaciones tedrico-practicas de la materia. Hasta el 30 de Abril los intere-
sados pueden enviar comunicaciones sobre cualquiera de los siguientes aspec-
tos: El juego dramdtico (definicién, metodologia, objetivos); La dramdtica
creativa (sus posibilidades como asignatura); Renovacién pedagogica y for-
macién del profesorado; Experiencias desarrolladas en el ciclo superior dec
EGB y en ensefianza media. Para mas informacién e inscripciones, dirigirse
al Colectivo de Pedagogia de la Expresién. Calle de los Reyes, 7, 4.° dcha.
28.015 Madrid. Teléf. (91) 222 99 26.

G,

% Alfredo Cémez Cerda ha sido el ganador del PREMIO que EDICIONES
ALTEA concede anualmente en colaboracién con el Ayuntamiento del pueblo
de Altea, por su relato La ciudad que tenia de todo. La préxima convocatoria
termina su plazo el 30 de Septiembre. Mas informacién: Editorial ALTEA.

Principe de Vergara, 82. 28.004 Madrid.

S

% Ya se han convocado los PREMIOS BARCO DE VAPOR y GRAN
ANGULAR de la Fundacién Santa Maria, acabando el plazo el 15 de Sep-
tiembre. Mas informacion: Ediciones SM. Doctor Esquerdo. nimero 125.

28007 Madrid.

—

¥ La revista CRITICA convoca un PREMIO LITERARIO para jovenes
entre 16 y 25 afos. En el de Poesia, dotado con 25.000 pesetas se admite un
maximo de cincuenta versos. Para el de Cuentos, dotado con igual cantidad.

el maximo es de cinco folios. Més informacién: Revista CRITICA. Principe
de Vergara, 90. 28004 Madrid.

B |
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% La organizacién suiza «TERRA DES HOMES» anuncia la concesion de
BECAS para favorecer la LITERATURA ANTIRRACISTA en el Tercer
Mundo, con preferencia para las obras destinadas a menores de nueve afnos.
Los interesados pueden ponerse en contacto con la Secretaria de Amigos

del IBBY.

Sy

% La Fondation Nationales de Gerontologie va a celebrar en Francia un
simposium sobre el tema «Imagen de los ancianos en la literatura para nifios».
Solicitan COLABORACION SOBRE ARTICULOS, LIBROS O PRENSA
ESCRITA sobre el tema. El material puede enviarse a 49 Rue Mirabeau
75016 de Paris 1.

—

% Entre el 28 y el 31 de Marzo ha tenido lugar en BOLONIA la 22 EDI-
CION DE LA FERIA INTERNACIONAL DEL LIBRO INFANTIL. El libro
«Sol solet» del grupo teatral Els Comediants, publicado por Ediciones de
I’Eixample obtuvo el primer premio Critici in Herba al mejor libro para
nifios. El jurado que concede este ‘premio estd formado por ninos entre
6 y 9 afios. El tema de la informatica y de los ordenadores volvio a estar
presente en vista del interés despertado desde muchos dmbitos educativos.
Innovacién importante fue la exposicion de ilustradores, que este ano tuvo
como motivo central el Afio Internacional de la Juventud.

e

% Con motivo de la inauguracién oficial del Centro Internacional del Libro
Infantil y Juvenil que la Fundacién German Sanchez Ruipérez esta constru-
yendo en Salamanca, se celebrarda un ENCUENTRO INTERNACIONAL
sobre «La biblioteca, centro de animacién para la comprensién internacional:
el libro y la lectura». Las fechas estdn previstas para la primera quincena
de Junio. Entre los ponentes estara Blanca Calvo, directora de la Biblioteca
Provincial, que hablard de nuestras actividades.

S

* La Biblioteca Internacional de Literatura Infantil, con sede en Miinich,
tiene una importante SECCION destinada al LIBRO INFANTIL EN ESPA-
NOL. Al cargo de dicha seccién ha sido nombrada dofia Evelina HGhne, a
quien puede dirigirse el que desee informacién. La direccién es Internacional
Jugendbibliothek Schloss Bliitengurg 8.000 Munchen. Tel. 8112028.

T
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¥ Con motivo de la publicacién del nimero 100 de la coleccién Infantil-
Juvenil de Editorial Alfaguara, se ha editado un CATALOGO A TODO
COLOR que incluye un comentario de las obras y documentacién sobre
escritores premiados, etc. El catdlogo puede solicitarse gratuitamente a Edi
torial Alfaguara. Principe de Vergara, 81. Madrid.

-

N

% La Libreria Los Artales, en la Plaza de San José Oriol, 6, en el casco
antiguo de Barcelona, esta especializada en LIBROS ANTIGUOS INFAN-
TILES. Si tienes ocasién no dejes de darte una vuelta.

—

% Acabamos de recibir el Gltimo niimero de «El Libro Espanol». Contiene
una buena serie de articulos sobre literatura infantil. Fernando Savater,
Felicidad Orquin, Francisco Cubells y Nuria Ventura, entre otros, son sus
autores. Vale la pena adquirirlo. Lo edita el I.N.L.E., calle Santiago Rusi-
fiol, nim. 8. Madrid.

N—

% Ya esti en marcha el ler. Encuentro de Animadores del Libro
Infantil, que se celebrara en Guadalajara durante los dias 17, 18 y
19 de Mayo. Los ponentes seran Federico Martin Nebras, Joan
Manuel Gisbert, Felicidad Orquin, Pepe Duran y Paco Abril. E]
precio (incluida la estancia con las comidas) es de 1.000 ptas. El
plazo de inscripcion finaliza el mes de Abril. Para mayor informa-
cion, llamar o escribir a la Biblioteca Pablica de Guadalajara.
Teléfonos 21 17 87 y 21 24 13.

s
-~

(QUIEN LA DESEMBRUJARA?

Desde hace poco mas de un mes
ocurre algo insélito en la seccidon in-
fantil de la Biblioteca de Guadala-
jara: los siabados por la manana, a
eso de las doce, aparece una bruja
(buena, guapa y despistada) que sabe
)contar cuentos y que hace de vez en
cuando algin truco magico a pesar
#)de lo averiado de su herramienta (un
= plumero con el mango medio roto).

¢ Los nifios ya van aprendiendo su

= enrevesado nombre: Rotundifolia, y
hay vivas polémicas entre los que

) piensan que es una bruja de verdad
"7y los que dicen que las brujas no

é} existen.

Asi es como lo ven los ninos. La
realidad es un poco mas compleja,

%aunque igualmente atractiva. A con-
{

ICSECE NEINERNERNE SR S B S
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tinuacién vamos a contar la historia
de este personaje que de momento
estd dando magnificos resultados en
la animacién de los libros infantiles.

Rotundifolia nacié para los ninos
a principios de febrero de este afno,

pero llevaba gestdndose varios me-
ses. Le ha dado vida Estrella Ortiz,
una actriz profesional afincada en
Guadalajara, gran amante de los li-
bros y de los nifios. Todo partié de
una idea difusa: queriamos introdu-
cir la sorpresa en la biblioteca infan-
til, creando la sensacion de que pue-
de ocurrir cualquier cosa en cual-
quier momento y desrutinizando asi
su uso. Estrella pensé que un perso-
naje fijo, con unas caracteristicas
muy marcadas y que apareciera en
los momentos mas insospechados po-
dria dar buenos resultados. Empezo
a leer libros infantiles y en uno de
ellos —«El Gran Libro Verde», de
Robert Graves, ilustrado por Mauri-
ce Sendak y editado en Espana por
Lumen— encontrd la inspiracion. Se
convirtié asi en una bruja biblioteca-
ria que por descuido ha extraviado
el Libro Verde en el que estdn ano-
tados todos los encantamientos. Co-
mo castigo ha perdido casi todos sus
poderes y ha sido expulsada de su
pais, al que no puede volver sin recu-
perar el libro. A buscarlo es a lo que
viene a nuestra biblioteca, y ayudada
por su plumero siempre encuentra
libros que divierten a los nifos, aun-
que el Verde se resiste a aparecer.



Los objetivos que Estrella se pro-
ponia al comenzar su actividad dife-
rian algo de los mios. Para las dos
el fin méas inmediato era atraer hacia
la biblioteca a los nifios que todavia
no la usan. Pero nuestro principal
propodsito iba mas alld, y cambiaba
de matiz segiin quién lo enfocara:
para la bibliotecaria, la bruja tendria
éxito si lograba despegar a los nifios
de las lecturas féciles, introducién-
doles en otras obras que a pesar de
su calidad literaria atin permanecen
desconocidas para la mayor parte de
nuestros usuarios. La actriz sin em-
bargo daba mas énfasis a la estimu-
lacion de la creatividad (oral, corpo-
ral, escrita, plastica...) de los nifios.
En las seis sesiones que hemos cele-
brado hasta el momento creo que se

han conseguido en parte todos estos
objetivos: hemos comprobado que

los libros destacados por Rotundifo-
lia se usan mucho mas en las sema-

nas que siguen a su presentacion;
paralelamente los nifios van perdien-
do el miedo a intervenir y se expre-
san con gusto cuando la bruja se lo

pide. Lo que hasta ahora no se ha
explotado es el factor sorpresa: he-

mos preferido programar de una ma-
nera fija las venidas del personaje

hasta que haya arraigado lo suficien-
te. Después ya se podrd contar con
su presencia en cualquier momento.

12

Las visitas de Rotundifolia sue-
len durar una hora. La bruja aparece
tirando de un gran baidl en el que
lleva de todo, y empieza a hablar de
libros a los nifos. A veces trae a sus
ayudantes: unos muiiecos de guifol
que saben de libros mds que ella y
que al mismo tiempo que van ense-
nando sus obras preferidas hacen pre-
guntas a los espectadores. La narra-
cién de un cuento suele ser el punto
de partida, ya que a través de una
encuesta apresurada que Rotundifo-
lia hizo entre los nifios hemos com-
probado que no abundan las madres
que cuenten historias. Pero después
la actividad deriva hacia cualquier
terreno: si el cuento hablaba de mii-
sica se puede montar un concierto
improvisado con instrumentos case-
ros que salen del badl, si el tema
central de la narracién eran las adi-
vinanzas hay que empezar a inventar
otras nuevas... incluso esta previsto
el convertir cualquier dia a la biblio-
teca en una gran cocina en la que se
elaboren recetas sacadas de algin
libro.

Las brujas pueden estar conten-
tas: en Guadalajara se las estima.
Sospecho que si la nuestra no en-
cuentra su Libro Verde es porque
algin nifo lo ha escondido para que
no pueda volver a su pais y se quede
siempre a vivir entre nosotros.

g——
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UNA NOVEDAD IMPORTANTE
EN LOS BIBLIOBUSES:

EL VIDEO

La biblioteca ha de ser el centro
cultural vivo de la sociedad moder-
na. Ha de contar con todos los me-
dios a su alcance para poder impul-
sar todas las manifestaciones de la
cultura. Hasta ahora, la biblioteca,
fundamentalmente, se ha hecho eco
de la cultura escrita, pero estamos
en la era de la electrénica y hay que
aprovechar los nuevos medios para
la divulgaciéon de las culturas de los

pueblos.

Hasta el mes de febrero de 1985,
el bibliobis, como medio de difusion
de la cultura, sélo se dedicaba a pres-
tar sus servicios de una forma tradi-
cional —es decir tener a disposicion

de los lectores/ciudadanos una serie
de libros para que pudieran elegir
los que deseasen leer y tenerlos en
préstamo durante las dos semanas
que es el tiempo que tarda un biblio-
biis en volver a la misma localidad.
Una labor importante, pero que ya
se queda escasa. El bibliobus, en la
provincia, no ha de ser el mero trans-
portista de una coleccién de libros
para que sean leidos, sino que tiene
que impulsar el habito de lectura en
los ciudadanos con todos los medios
a su alcance y que puedan ser utili-
zados con facilidad y rapidez.

Hoy por hoy el mayor nimero de
usuarios de una biblioteca, tanto si
es moOvil como si es fija, se centra en
los escolares a los que hay que cul-
tivar ese potencial de hébito lector
que todos llevamos dentro y para ello



no hemos de reparar en medios. To-
dos los medios son buenos siempre
que sean bien aplicados y cuando el
analisis de resultados sea positivo.

El bibliobls después de ver las
necesidades que se van creando —ca-
da dia mas— en las localidades que
visita, se ha visto en la «obligacion»
de renovarse y para ello la Delega-
cion de Cultura de la Junta de Co-
munidades de Castilla - La Mancha
ha dotado a los tres bibliobuses que
hay en nuestra provincia de un TV.
y un Video a cada uno de ellos con
el fin de proyectar peliculas en todos
los colegios. Como decia en lineas
anteriores, la experiencia se viene ha-
ciendo desde febrero dltimo y hoy,
al cabo de dos meses se podria califi-
car de un rotundo €xito, no sélo entre
los escolares por la parte liudica que
tiene este medio sino entre los mis-
mos profesores que lo aprovechan
para hacer sus cine-forum, incipien-
tes todavia debido al poco tiempo que
lleva esto funcionando. Es, en defini-
tiva, una forma de motivar al posi-
ble lector, una forma méas de mani-
festar la cultura, un medio més que
disponen los medios rurales para ha-
cer algo distinto, para aprender algo
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diferente, en definitiva para elevar
el nivel cultural de la persona aunque
no sea nada mis que un poco més
cada dia.

Este medio con el que se pueden
realizar infinidad de actividades tie-
ne una gran ventaja para la ense-
nanza, sobre todo en el medio rural
donde cuentan con bastantes menos
medios que en las grandes ciudades:
de una forma lidica se pueden intro-
ducir una serie de conocimientos de
gran importancia y que el nifio va a
aprender divirtiéndose.

No obstante, he de decir que es-
tamos empezando, que nos falta mu-
cho que aprender de otros paises en
los que los bibliobuses estan dotados
de todos los medios no solo cultura-
les, sino sociales. El personal encar-
gado hace una labor social completa,
desde ayudar al usuario a rellenar
impreso hasta dar una conferencia
sobre el tratamiento que ha de tener

la ultima plaga del campo que haya
habido.

En Espana esto es todavia impo-
sible de realizar, pero nunca hay que
perder las esperanzas.

* %

En 1984 también se concedié el premio Andersen (ilustracion)

a MITSUMASA ANNO. El libro mas conocido de este

ilustrador <«El viaje de ANNO-».
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Canmoores DeL PRevio Aipegsn

La literatura infantil, término que refleja le edad de sus lactnfgaf‘nu
la calidad de sus ubragl vié reconocida su vaelie cuendo en 1956 se cred el pre-
mio Andersen, gelarddn que se otorgaba a los escritores que més se hubiesen dis-
tinguido en la narrecién infantil. Actualmente dicho premio est& considerado co-
mo el”Nobel" en su género. La periodicidad de su concesifn es cada 2 afos.

No se puede afirmar rotundemente que el auge alcenzado hoy en dia por la
literatura infentil sea debido a la instaurscifn de este prestigioso premio, pe-
ro seguroc que la existencia de éste y otros galardones influyen positivamente
en la lesbor creadora de los escritores.

A continuacién presentamos une relacidn de los escritores que han mereci-

do tan prestigioso premio y una enumerecién de sus obras mfs repeesentativas.

1956 ELEANOR FARJEON

" LA PRINCESA WUE PEDIA LA LUNA"

Ed, Juventud. 244 pég. 10 afos.

=

En este hermoso libro cuyo titulo original es "La pequefa biblioteca", se

reune una bonite coleccidén de cuentos fantésticos, en los cuales encontramos co-

mo resgo comin el triunfo de las virtudes que adornen & cada personaje.

1958 ASTRID LINDGREN

" PIPPA VEDIAS LARGAS"™

Ed. Juventud, 128 pég. 11 afos.

Pippe es una nifa huérfana que vive en "Villekulla",una cesita de cempo,
en comparia de un ceballo y un mono,"AMister Nelso". Esta chiguilla tiene unés
costumbres muy extravegentes: lleva zapetos grandisimos, duerme con los pies en
la almoheda, no va al colegio, come en el suelo..... pero en el fondo lo que ie
ocurre & Pippa es que tiene mucha imaginacidon y le guste vivir & su gire sin que

ningln mayor tenga que enseriarla & comportarse.
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ous vecinos Tommy y Annika estén contentisimos con ella, pues & menudo les
ocurren aventuras asombrosas.

Obras de la misma escritora:"Pippa en los meres del Sur", “Miguel el travie-

so", "madita", "Kati en América", "El Tnmtam", etc.

1960 ERICH KASTNER

" EMILIO Y LOS DETECTIVES™

Ed. Juventud, 125 pég. 11 afos.

En este relato se nos describe las aventurass de Emilio y una pandilla de

chavales, que persiguen al ladrdn que habias robado & Emilio.

" EL 35 DE MAYO"™
Ed. Alfaguara. 119 péag. 12 afos.

Por el titulo vemos que se trata de un
libro lleno de imaginacién: faoultad que
necesitamos para ir con Konred y su tio
montados en un caballo en busca del océ- -
eno Pacifico, pasendo por el pais de Jau-
ja, el mundo al revés y otros pintorescos

lugares.

"LA CONFERENCIA DE LOS ANIMALES"
Ed. Alfaguara. 119 pég. 9 arios.

Los animeles estaban muy hartos de que
los humenos no quisieran vivir en paz, por

ese motivo celebraron ellos una asamblea

A y decidieron raptar e todos los nifios has-—
ta que sus padres reconocieren su error y lucheran por conseguir y ofrecer a sus

hijos un mundo de paz.

"eEL PEJUENO HOMBRECITO"“

Ed, Alfagueara. 2U5 pég. 12 afios.

Relato fentéstico donde se nos cuente la vida de un nifo muy beajito que
suena con ser un gran artista, Mientras llega ese die sigue durmiendo en une ca-
Ja de cerillas vigilado por su amigo el mago Jokus,

De este escritor tenemos ademés: "E1 aulq&nlgdurﬂ“ y "Las dos Carlotus“.
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3362 - MEINDERT De JONG

" LA COLINA WUE CANTA"

Ed. Bruguera, 128 pég. 8. ana

Una familia se traslada & vivir al campo. E1 hermano y la hermana meyar
asisten a la escuela, pero Ray ®e pequefio aln y se gyuede en casa con su madre,
esta situacidn le aburre hasta yue descubte en une coline & un viejo ceballo,
Ambos se hecen amigos y Ray le aliments con meiz, menzanss y pirulis. Un die se

levanta una gran tormente y el nifio sale de su casa en busca del cabeallo.

" UNA RUEDA EN LA ESCUELA"

Ed. Bruguersa,. 219 pég. 11 afos.

En Shora, un pueblecito holandés, los nifios observen que alli no vienen
nunca las ciguefias, Este descubrimiento les nbilga & pensar como solucionsr la
situacidn. En el libro se nos nerranlas aventures que les ocurren a los chavales
hasta conseguir una rueda de cerro gue pondrén en el tejado de le escuela como

nido pera las cigueras,

Jo4.RENE GUILLAT

“ EL GRAN LIBRO DE LAS ESTEPAS"™

Ed. Lumen, 99 pég. 11 afios

Coleccidn de relatos protagonizados por enimsles & los )
cuales René les pone pensamiento pare conseguir que los huma-
nos sintamos a las bestias como unes seres diferentes pero digm
nas de respeto.

La filosofia de este escritor es la defense de
la Natureleza y de los seres gue la hasbitan exigien-
do un gran respeto hecia todos ellos. Podemos conside-
rar @ Buillot un ecologista que defiende con su pluma
la vida natural

La mayoria de sus obras estén protagonizedas por snima-

les: "El principe de 1la Jungla", "El clen de los animales
selvajes", "Ondine la hija del lago”, “El gato Jeremias".
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966. TOVE JANSSON

" LA FAMILIA MUGIN®™

Ed. Noguer. 193 pag. 12 anas.

En este libro se nos presenta a una familia de trolls: la tumin. Tembién
estéd la familia esnorke. Estos fantésticos seres, juntos con otros gue van apa-
reciendo en los sucesivos capitulos, nos hacen pasar un rato divertida.

Otros titulos publicsdos por esta escritora, gue tienen como centro a los

mismos personajes son: "Unea noche de San Juan bastante loca", "La llegada del

cormeta”, "La ninfa invisible".

4968" JOSE M2 SANCHEZ Sl

" MARCELINO PAN Y VINO™

Ed. Minon. 9z pég. 9 afios.

Aventuras de Marcelino en el convento y las travesuras que hace a los frai-
les, y la EJuuaniﬁn qgue estos le dan.

Obres de este autor: "La burrita Non", "Adids Josefina", "Cosa de ratones

y conejos", "Ladis va al Oeste".

1970 GIANNI RODAR

" LA TARTA VOLADORA™
Ed. Bruguera 170 pég. 9 afos

= e

En Roma aterriza un ob jeto volador desconocido. Las

autoridedes discurren ndmn combatirlo. Pero los nifos
Paolo y Rita descubren que ese extrano objeto sabe a

nata y chocolate y guieren conservarlo.

" CUENTDS PARA JUGAR"™

Ed. Alfaguara, 8 anos.

originaelidad permite & los ninos dejar volar su imagine-

cidon e inventarse ellos otras terminaciones.

Libro de cuentos gue poseen tres finales posibles.Esta

IEd. La Galera.
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e

" ATALANTA"

13 anos.

Atalanta es una muchecha, hija de reyes, que fue criada por una 0sa

y en sus aventuras se nos va explicando la mitologf{a griega.

Aodari, ademés de estos libros posee: "L&

/]

7

gbndola fantasma", “Las aventuras de Cebollin",

Cuentos escritos a méguina”, "Cuentos por teléfono",

"Erase dos veces. ....el bardn -emberto”, etc.

4972 S(OTT ODELL

" LA PERLA NEGRA"

Ed. Noguer.,

138 pég. llanos.

Aamdn es hijo de un comerciente de perlaes, a los 16 enos se

convierte en socio de su padre.Con minuciosa descripcidn se

9\\5

d \!) parranlas aventuras de este chaval gue encuentra la gran Per-

segin la supersticidn de los indios debia dejarla en su sitio si no gueria que

A 1a del Cielo en una cueva donde habitaba el Diablo Menta y

la desgrecis cayera sobre él.

——— m— "

" L4 ISL+~ DE LOS DELFINES AZULES®
176 péag.

12 anos.

Ed. Noguer.

L] i — '4 f '—
Le vida en la isla conocide como de los Delfines nzules trancurris: placi
" g B -~ i : # -
demente nare los indios gue ls hi bitobsn, GCuindo lé ponlaclion se V.o diezmidea,
: i s . 1|
tuvieron que émigrer & otra tierrsa, Bor un desefortunado -ccidente se queda soln
en la isla la joven Karana., 3u vide pasebe en luch: contr- 1ns perros & -lvi-Jes,

defendiéndose de las inclemencies del tiempo, tejiendo sus vestidos y siempre

acompafiada de su fiel perro Rontu.

LL ZIH“

Ed, Alfaguara. 153 pag. 12 anos. |

Zia es una joven indie que vive en una Misidén, esperando poder ir a la is-
la de los Delfines Azules en busca de su tie Karana, gue vive elli sole desde
hace mucho tiempo. Un marinero logra treer a Karana a la Misidén, pero ella no

se adapta & su nueva casa y al final mucre anpna cuegsd, Su sobrina decide volver

con su gente y abandona la Misidn.
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1974 . MARIA GRIPE

" LO5 ESCARABAJDS VUELAN AL ATARDECER"

cd. S.M. 225 pég. 14 anos.

Una aventura de fondo parepsicoldgico que les ocurre un verano & unos chava-

les Que deben guardar una casa miemtres los duefios estén fuera.

Esta autore posee una obra muy extensa, entre sus titulos escogemos: "Pepd

[ 54

de noche", "El sbrigo verde", "EIritl Elvis", "La hi‘c del espantcpé J

[ Sy
LS

IIIIEEII’ 'IILDS

”%i? del vidriera", "Uerunu con “'in

s e——

1946 . CECILE BODKER (sin Fraducn.
39518 . PAULA F OX (sin traducir).

9980. BOHOMIL RIHA

" RYN, EL CABALLDO SALVAJE"

zon inc vy Lers", cte,

Ed. MNoguer. 155 pé&c. 10 anos

El viejo HYakub tiene problenés en su aldea debids al comportamiento de su
caballo Ryn. E-te tiene unas costumbres de asnimal salve je y no es entendido por

los vecinos de su amo. Este alocamiento del ceballo le obliga & su duefio a salir

del pueblo.

Jtro bonito litro de este autor: "El viaje de Juan".

3382 L YGIA BOJUNGA NUNES

" EL S0L30 “AMARILLO"

Ed. Austral Juvenil., 152 pac,. 9 afios,

Recuel es la pequefiea de la furidlis y se encuentra sola e incomprendide, Un

di= consigue un baolso amcrillo y guarde en &l sus wé€s Intimos desens: Crecer,

heber nocido chico y ser escritore, cdenis esconde « ‘arsguces, Impermeable y ol
gallo Alfonso. Todos estos amigos y deseos irén desepareciendo poco a poco desde

el momento en que Raquel adquiera seguridad en ella y comprenda mejor & los seres

gque l& rodean,
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Lygia tembién nos ha escrito: "La casa de la m:drine", "LQs compéefiergs",

"I &8 cuerda Flu a",

1984.CHISTINE NOSTLINGER

" PIRULETA"™

d. Alfaguara. 132 pég.

Piruleta es el nombre gque se ha puesto un chico gue utili-
za estos caramelos,,(bien lsridos y colocedos en el ojo),pera

gue los demés cumplan sus deseos.

== = _

" KONRAD O ELMNIND QUE SALIO DE UNA LATA DE CONSERVAS™

Ed. ~lfaguera. 144 pég. 10 &afios,

= = =

La extrevegante senre Bertolotti se convierte en medre, cuendo recibe
por correo un payuete conteniendo un nifio, Despué: de le sorpres:-, la nueve memé
tiene (ue aprender & culder & su hijo y ~decuer lé cise v sus costundres & les

necesiduades de Konred.

Nuestra més reciente galardonada , es€ribié también: "Filo entra en accidn",

“Me_ importe un comino el rey Pepino".

CONCLUSION

Observando la lista de ganadores notamos que existe una igualdad entre el

ndmero de premiados masculinos y femeninos, iguelded gque se mentiene respecto a

los autores fantésticos frente a los realistas.
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X EL DIA DEL LIBRO EN LA ESCUELA. EXPOSICION DE

':f LIBROS DE LITERATURA INFANTIL HECHA POR NINOS

&
)

A . . . .

L Esta experiencia ha sido realizada
W) por el equipo de profesores del Co-
»% legio Puablico de Précticas de Gua-
(¥ dalajara con todos los alumnos del

%< centro y con el objetivo primordial

OX) de conseguir un afianzamiento del
¥ gusto por la lectura. Para ello orga-

%) nizamos una serie de actividades en-

' L] L] L
¥$ caminadas a montar una exposicién

:: de libros de Literatura Infantil trai-
i dos y comentados por los propios
XY ninos.

W

()

t:f La propuesta de hacer una expo-

0 sicion entre todos fue muy bien acep-
‘i': tada por los nifios, pues pensar que
L8
)
(Y
°
bl
#

sus trabajos y lecturas iban a ser
protagonistas durante todo el «Dia
del Libro» era motivo suficiente.
Cada nino, voluntariamente, podria
aportar todos los libros que quisiera,
pero con la condicién de presentar
con cada uno de ellos una ficha
resumen. Esta debia presentar los
siguientes apartados: Titulo, Autor,
Colecciéon, Editorial, Resumen, For-
ma de adquisicion, Motivo de la re-
comendacidn, Precio, Nombre y Edad
del firmante de la ficha.

Durante varios dias los mucha-
chos fueron trayendo sus fichas y
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presentando en clase algunos de sus
libros. Llegé el «Gran Dia» y, todos
juntos, procedimos al montaje de las
exposiciones. En los portales de los
dos edificios y en varias mesas, se-
parados con la suficiente amplitud,
colocamos los mas de 300 libros que
se habian traido agrupandolos por
colecciones y temadtica. Los que no
llevaban ficha adjunta también fue-
ron admitidos. Es interesante comen-
tar que no todos los libros parecian
ser apropiados para ser recomenda-
dos a los ninos, pero si era impor-
tante su presencia pues habian sido
traidos con entusiasmo por ellos.

Para crear ambiente habiamos
preparado unos dibujos sobre la im-
prenta, el libro, autor, editor, opera-
rios; murales sobre la imaginacion.
la fantasia, los personajes y las aven-
turas. Repartimos varios folletos de
literatura infantil con novedades edi-
toriales. Rotulamos varias frases: «El
libro es mi amigo», «Leer bien es im-
portante», «Yo leo, ¢Y tu?, «Nos
gusta leer», etc., y realizamos en
equipo o individualmente, varios mu-
rales sobre Cervantes, su obra y sus
personajes.

Cada clase dispuso de media hora
para visitar la exposicién, ademas los
ninos podian hacerlo en el recreo
individualmente. Una vez alli fueron
viendo sus libros, «manoseidndolos»
y anotando todo lo que les parecia
interesante; presumiendo de los su-
yos 0 buscando a los duenos de aque-
llos que les habian gustado para pe-
dirselos prestados. Los libros expues-
tos formaban un amplio abanico te-
matico: de lectura facil: «Los Cin-
co», «Los Hollister»...; libros-denun-

cia: «Momo», «La abuela»; clasicos
juveniles: Julio Verne, Stevenson...;
de diversibn y entretenimiento (en
menor cantidad); de Aventuras ilus-
tradas: «Tintin», «Asterix»; de cuen-
tos de siempre y unos pocos libros
de adultos.

Con el objeto de dar mas vida a
la exposicion organizamos por ciclos
una serie de actividades de motiva-
cién, complementaciéon y comproba-
cion. Asi en el Ciclo Inicial se hicie-
ron dibujos y lecturas de obras céle-
bres, un libroforum sobre la Conejita
Marcela, un texto colectivo y una
improvisacion teatral de este. En
Ciclo Medio se confeccionaron fichas
de libros leidos, se hicieron acrosti-
cos con los nombres de Cervantes y
Julio Verne, poemas en equipo y mu-
rales. Y en Segunda Etapa se hablé
de la historia del libro, del signifi-
cado de dedicarle un dia, de la im-
portancia de la lectura; se jugd con
la palabra «libro» para ver qué su-
geria a cada nino y se formé con las
palabras «diversién», «cultura», «li-
bertad»... una definicion-poema. Por
altimo en Educacién Especial se ela-
boraron dibujos e ideogramas.

Como final todos los nifos del
colegio contestaron a umna encuesta
elaborada por el Seminario de Lite-
ratura Infantil y Juvenil que tenia
por objeto estudiar el nivel de lec-
tura en la escuela, los temas prefe-
ridos y la forma de adquisicién de
libros. (Esta encuesta también se pasé
en distintos colegios de Guadalajara
y entre sus conclusiones se veia que
el gusto por la lectura esta en rela-
cion directa con las motivaciones
familiares y escolares).



24

Un montaje teatral: «kEL HUEVO MAS BONITO DEL MUNDO»

Con motivo de la III Muestra de Teatro para Nifios, en la Biblioteca
Pablica del Infantado, el pasado viernes, dia 22 de marzo los alumnos de
Parvulos del C. P. Maria Cristina, representaron la obrita «El huevo més
bonito del mundo», de Helme Heine (Coleccién Altea Benjamin). En reali-
dad se trata de un cuento que dadas sus caracteristicas (véase abajo la critica
que ya se publicé en el nim. 10) fue adaptado por su profesora para ser
dramatizado por los pequefios.

Los nifios asumieron con toda espontaneidad sus papeles, memorizaron
el texto facilmente y lo representaron felices porque en realidad se trataba
de un juego para ellos.

Esta obrita permitié la participacién de todos los nifios de la clase y
requirié la colaboracién de los padres, que prepararon los disfraces siguiendo
las instrucciones de la profesora.

CRITICA DEL LIBRO UTILIZADO

Tres gallinas disputan entre ellas asegurando cada una que es maés bella
que las otras. Acuden al rey para que €l decida. El rey las habla de lo impor-
tante que es la belleza interna y para saber quién es la triunfadora y con-
vertirla en su princesa, las somete a una prueba en presencia de todas las
gallinas de su reino...

Es de una ingenuidad asombrosa, su lectura es una delicia y en las
ilustraciones se lee todo un mensaje de candidez, ingenio y buen gusto.

Este libro se presta muy bien a ser representado en clase, y sirve tantc
para preescolar, como para el ciclo inicial y medio.

Recomendada su lectura a partir de los 6 anos.
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A INVENTAR UN CUENTO Y UN POEMA

Desarrollo de la técnica:

1.—Pedimos a todos una palabra:
— ii Un rio!!
2.—Con mimica y las manos decimos:
— Toma el rio que encontré (...)
(Improvisa el animador la primera frase).
«Toma el rio que encontré cuando paseaba por el campo».
3.—Cogemos el nombre citado en la frase: campo.
El primer nifio recoge el rio y con mimica lo pasa al siguiente improvi-
sando una nueva frase con el campo.
—«Toma el campo que construi para solucionar las fristezas de los nifios.
4 —Pasamos al «porque y al cuando».
El siguiente nifno:
— «Toma la tristeza de los nifos porque la vida se muere».
El siguiente:
—«Toma la vida cuando pase a tu lado».
5.—Anadimos el condicionante si.
El siguiente:
«Si la vida pasa a tu lado (volvemos a la primera palabra), toma el rio
y que fluya por €l
6.—Para terminar eliminamos la palabra «toma», excepto la del primer verso.
«Toma el rio que encontré cuando

paseaba por el campo;
el campo que construi, para solucionar la tristeza de los nifos.

La tristeza de los nifios porque
la vida cuando pasa a tu lado.

la vida se muere;
Si la vida pasa a tu lado
toma el rio y que fluya por él».
8.—Los nifnos recrearan el poema construyendo cuentos en los que aparezcan

estas ideas.
9.—Para concluir, los alumnos se intercambiaran sus cuentos e ilustrard cada

uno el que ha recibido, haciéndose después una exposicién con todos
ellos.
NOTA: En la elaboracién de la poesia que se incluye como ilustracién de la
técnica tuvo una gran intervencién el animador para estimular la
creatividad de los chavales. ¢§
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BCOLETIN DE SUSCRIPCION BOLETIN DE SUSCRIPCION

Precio de la suscripcién anual: 500 ptas. Precio de la suscripcion anual: 500 ptas.
F{i e:stﬁs inl:eresgdu, rellena la hoja de suscripcién adjunta y envianos a la ‘ Si estds interesado, rellena la hoja de suscripcién adjunta y envianos a la
siguiente direccidn: siguiente direccidn:
«SEMINARIO DE LITERATURA INFANTIL Y JUVENIL» «SEMINARIO DE LITERATURA INFANTIL Y JUVENIL»
PALACIO DEL INFANTADO PALACIO DEL INFANTADO
(Biblioteca Publica Provincial) (Biblioteca Publica Provincial)
GUADALAJARA GUADALAJARA
Forma de pago: ; Forma de pago:
Giro Postal ... ... .. O I LT T e IR TS e e ]
TR BaRCERIO 0. ol s G e s O Talén Bancario ... ... ... .. O
Transferencia a la libreta de ahorros Transferencia a la libreta de ahorros
numero 01-26122-98 de la Caja de nimero 01-26122-98 de la Caja de
Ahorros de Zaragoza, Aragbn vy Ahorros de Zaragoza, Aragén y
Rioja. Ofic. Principal. Guadalajara O Rioja. Ofic. Principal. Guadalajara O
A AR R P Sl e RN NGRS Uil e B as et L A SO e S X AP LIS i s R R R R L i s s T R 3
i B 1 E i S el S W R G e B e T WS TR SO0 et SRR v Ol (T S B L S R SRR R B et DAL (I e manes. Ji 9 8, A
DOMICILIO (donde deseas recibir €l boletin) .........oooviviiieiee v DOMICILIO (donde deseas recibir €l boletin) .........covvivviiiiiiiiiiiivienninnns
BCEDTE KT e S R R ) S e L I e s o e R R i i e S i R R R TR BV e s B e a s b F R s AR
PROVINGEA . 5. 588 oo PRI, Ll O e T e PRI i R e e e R e s
Firma del interesado, Firma del interesado,

NOTA: Los nimeros sueltos de «jAtiza!» son a 150 ptas. NOTA: Los nimeros sueltos de «jAtiza!» son a 150 ptas.
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Tit}llﬂs tan sugestivos como «Amigos», «Animales», «La familia»,
«La fiesta de cumpleanos», «Nuestro perro», etc. describen felices

acontecimientos de la infancia que los nifnios reviviran con placer.

Se publicaron en 1981 en Londres y en ese mismo ano Editorial

JUVENTUD lo hizo en Espana.

El texto breve, la letra clara, sus magnificas ilustraciones, junto
con el formato elegido y la buena calidad del papel hacen de estos

libros una auténtica delicia para los mas pequenos.
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M.? Luisa Burgos
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Libros  Recibidos
Novedades

Bt =

En este ndmero del Boletin, volvemos a incluir una serie de libros que
nos han regalado algunas editoriales. Su colocacién es por orden alfabético.

EDITORIALES.
LOGUEZ
Col. la Joven coleccién. Hetmann, Frederick «Las botas de fatbol». 1984.
(22 ed.).
Munro, Leaf. «Ferdinando el toro». 1984 (2.2 ed.).
LUMEN

Col. Obras Maestras. Tirso de Molina. «El burlador de Sevilla, 1984.
Rojas Mix, Miguel: «La isla de los Caballos», 1984.

MOBY DICK | Izquierdo, Luis: «Antologia de la poesia de Pedro Salinas,
La sonrisa amorosa». 1985.

e Edicién de Modesta Lozano: «El romancero». 1985.

Narrativa Edgar Allan Poe: «Tres cuentos de misterio». 1985.
«Cuentos del siglo XIX». 1985.

NOGUER Hans Radau: «Aventura en los Andes». 1985.

G. Otero, Rodolfo: «La travesia». 1984.
Col. Cuatro Vientos. Riha, Bohumil: «Doctor Ping». 1985.
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S. M. Hunter Mollie: «La fortaleza». 1985.

Gripe, Maria: «Agnes Cecilia». 1985.

Lasky, Kathryn: «La huida». 1985.

Namioka, Jensey: «El valle de los cerezos rotos». 1984.
Jin, Ba: «La familia Kao». 1985.

Singer, Isaac Bashevis: «Krochmalna. N.¢ 10». 1985.
Hacasi, Maria: «A la izquierda de la escalera». 1985.

Col. Gran Recheis, Kathe: «El lobo blanco». 1985.
Angular.

Col. Barco de Vapor. Serie naranja. Aiken, Joan: «Mendelson y las ratas».

1985.
Whitmore, Ken: «Saltad todos». 1985.

Col. Barco de Vapor. Serie roja. Kenz, Karl Friedrich: «Cuando viene el
lobo». 1985.

Col. Un libro para leer y pintar. Comprende los titulos del ntimero 1 al 12.
Sirven también para colorear.

Col. Aventuras de Zaro. «Zaro y la tértola». 1985.

Col. Cuentos de la Torre

y la estrella Bollinger, Max y Sis Peter. «Un cuento de

cnanos».

Capek, Karel. «La princesa de Solimania».
1985.

Zavrel, Stepdn. «El abuelo Tomés». 1984.

Moodie, Fiona. «El pescador. Leyenda Italia-
na». 1985.

Gripe, Marfa: «La sombra sobre el banco de piedra». 1985.
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Un Autor.

También en este numero incluimos dos autores. Por la
fecha en que estamos no hay mas remedio que hablar de
Andersen, del que damos algunos datos biograficos. A conti-
nuaciéon incluimos una entrevista con Mercé Canela, gran
amiga de este Seminario, que nos visitdé hace unos meses.

HANS CHRISTIAN ANDERSEN (1805-1875)

Nacié en Odense (Dinamarca), en el hogar de un humilde
zapatero. Cuando su padre murié contaba 11 afnos y no pudo
completar sus estudios, debido a la extrema pobreza familiar.
A los 14 anos escapoé de su casa y llegé a Copenhague decidido
a encontrar el éxito en el teatro. Logro entablar amistad con
el director del Teatro Real, y fue enviado a la escuela para
obtener una formacion basica. La lectura de numerosas obras
literarias, Goethe, Schiller, Hoffmann, le influyeron decisi-
vamente. |

El romanticismo imperante en Europa le hizo investigar
en diversas fuente literarias. Publicé «Viaje a pie» en 1829,
que tuvo un cierto éxito, y gracias a ello pudo viajar por varios
paises, conociendo personalmente aquellos autores que tanto
admiraba.

Su mayor éxito fueron sus «cuentos» comenzados a publi-
car en 1835. Tomados en su mayoria de cuentos populares, él
los reproduce de una manera sencilla y llana, al mismo tiempo
les da un estilo literario depurado y culto. Expresivamente
dedicados a los nifnos, encontramos en ellos una refinada iro-
nia que so6lo pueden captar los adultos. Destacan algunos
como: «La vendedora de fésforos»; «El valiente soldadito de
plomo»; «El patito feo»; «El nuevo traje del Emperador»; «La
sirenita»; «El ruisenor» y otros mas.

En total son 168 cuentos, a lo largo de los cuales podemos
entrever una critica social, quizas agudizada por su infancia
poco feliz. En el libro «Cuento de mi vida» nos muestra la
intima unién entre vida y poesia. Andersen es el eje del relato
y aunque la miseria, la pobreza de hogar, la horfandad apa-
recen constantemente, él solo insiste y describe minuciosa-
mente aquellas cosas o personas que le hicieron feliz.

El libro viene a constituir unas amables y encantadoras
memorias de Andersen dentro del mismo tono que sus famosos
cuentos. Murio6 ‘en 1875, en pleno éxito, recibiendo de su pais
los maximos honores.
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et Lquf{-ﬁf Mercé Canela: Una escritora jovial
-_?:f”,:r _f CgsT .o s y dinamica a quien tuvimos entre noso-
107 g #~"""""'tros del 11 al 13 de Diciembre pasado con
'

motivo de la celebracion de la «<Semana del
Libro Infantil».

z Aunque <«un accidente sanitario» —segun nos
. dice— la trajo al mundo en Barcelona hace unos 30
* anos, su pueblo es un enclave al borde del ferroca-
rril, en la provincia de Lérida: Sant Guim. Alli trans-
i currio su infancia y adolescencia <«entre escuela y
; i/ juegos», conservando de estos ultimos un grato re-
o cuerdo. A los quince anos tuvo que marchar a la
gran urbe (Barcelona) para continuar unos estudios
que culminarian en la Facultad de Historia de la Universidad
Autonoma (especialidad de Arqueologia).

Desde pequena se sintio atraida por la actividad literaria,
habiendo escrito ya a los ocho anos un cuento. Pero «sodlo des-
pués de ver publicado mi primer libro, «<;De quién es el bos-
que?», empecé a pensar que podria dedicarme a escribir en
serio —afirma—. Y continua diciendo: El placer de escribir
hacia tiempo que lo sentia, la vocacion de escritora... nacio
gradualmente». En esta vocacion, si bien no hubo influencias
directas, algunos autores como Josep Vallverdu, Joaquin Carbé
y Josep Albanell, le ayudaron en el descubrimiento de nusvas
posibilidades, nuevos caminos, ... «y constituyeron un gran
estimulo para seguir adelante».

Su «vocacién» de escritora se compagina con el «trabajo»
de bibliotecaria que realiza en la Facultad de Econ6micas de
la Universidad Auténoma de Barcelona. <Esto significa que

ando medio loca y no puedo dedicar a escribir todo el tiempo
que quisiera».

Le hemos preguntado acerca de sus libros —escritos y por

escribir—, asi como de lo que han significado para ella algunos
titulos. '
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R. —Hasta ahora he escrito doce obras para nifios, aparte
de alguna adaptacion de cuentos populares... Dos de estas
obras tienen que aparecer proximamente: <El planea dels
set sols», coleccion de cuentos, y <Ara torno», una novela corta.
Por lo que al significado de las obras se refiere: Cada libro
tiene un motivo para quererlo especialmente, aunque hay al-
gunos con una historia especial, como «Un gato en el tejado»
y «Utinghami, el rey de la niebla».

P. —Sabemos que has escrito cosas para adultos. ;Lo sigues
haciendo? ;Para quién prefieres escribir?

R. —Deseo seguir escribiendo para adultos, aunque c_:le mo-
mento los libros para chicos y chicas absorven todo mi tiempo.
Deseo abarcar el campo mds amplio posible... Escribir es una
especie de aventura que me gustaria vivir en todos‘su.s aspec-
tos, o al menos en todos aquellos que van con mi forma de
ser, de sentir, de pensar.

P. —Permitenos varias preguntas en una sola: ¢El nino
necesita una literatura propia? ¢(En qué se caracteriza? JEn
qué se diferencia con la literatura juvenil, y estas a su vez con
la de adultos?

R.—... Mds que literatura infantil, yo pienso que existe el
libro infantil, con determinadas caracteristicas fisicas que lo
hacen atractivo para el publico mds joven. Aparte de esto a
un nifio se le puede hablar de todo. Sin embargo, los ninos
tienen sus propias experiencias, intereses y problemas, su for-
ma de relacionarse con el mundo, y esto hace que prefieran
unos libros a otros. En el lenguaje también hay que buscar
un vocabulario y unas estructuras comprensibles para quie-
nes recibirdn la historia. Esto no significa pobreza de lenguaje
o poca calidad literaria. Mds dificil resulta aun derfir_zir el cam-
po de la literatura juvenil. Yo creo que en lo unico que se
diferencia de la de adultos es en la temdtica, mds que en el
lenguaje, que ya no representa ningun problema.

P. —;Qué tienes presente en primer lugar a la hora -de
escribir un libro: el publico a quien se dirige o el contenido
de la obra? ;O se dan simultaneamente?

R. —El hecho de escribir para ninos a veces no me Rtantea
problemas y a veces si. Comparado con una composicion mu-
sical, digamos que empiezo en un tono determinado y este
marcard la obra hasta el final. A veces el tono se adecua a lo
decidido en un principio, otras no. Y aqui empiezan los pro-
blemas... -
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P. —;Hay algun tema preferido para tus libros?

R. —No tengo temas preferidos, aunque el elemento madgico
juegue un papel importante en mis ultimos libros... Me gus-
taria tocar el tema de ciencia-ficcion y tocar otra vez temas
realistas. Lo importante es fabular, inventar, encontrar nuevos
personajes y darles vida.

P. —¢;Tiene algun sentido especial ese elemento magico de
alguna de tus obras (el anillo, la bruja, Utinghami, ...)?

R. —No siempre; a veces si. Utinghami, por ejemplo, es un
personaje que nacio estrechamente ligado a mi experiencia,
a esa niebla que en invierno cubria mi pueblo y de pequernia
me entristecia mucho. «<Los siete enigmas del iris» es un ctaso
distinto. Alli todos los elementos tienen un sentido especial...

P. —¢Escribes siempre en catalan?

R. —Si. Esta es mi lengua materna y mi vehiculo normal
de expresion. Me seria dificil hacerlo en castellano. Una pro-
fesora que tuve nos hablaba de que la lengua es ese algo espe-
cial que no se aprende en la escuela, sino que se transmite
oralmente, de forma sutil, de generacion en generacién. Para
escribir una obra literaria hay que dominar ese genio.

P. —;Qué valor tienen las ilustraciones en tus obras? jEl
ilustrador lo elige el autor o la editorial?

R. —Las ilustraciones son una parte muy importante del
libro infantil, sobre todo del libro dirigido a los mds pequenos.
Claro, que unas veces responden mejor que otras a la forma
en que tu imaginabas personajes y situaciones. Normalmente

la editorial propone el ilustrador, pero de acuerdo con la opi-
nion del autor.

P. —Por ultimo —le preguntamos— ¢qué significan y como
valoras los premios en este campo?

R. —Creo que los jurados actuan con bastante honradez...
A pesar de los aspectos discutibles que tienen los premios,
para mi han sido importantes, en especial el Folch i Torres,
que me ayudo a introducirme en este mundo... También lo
son desde el punto de vista del reconocimiento del trabajo.

-
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| oF Una Editorial.

H@ J| Editorial

Juventud

Fundada en 1923, Juventud es una de las empresas con mas
solera en la produccién de libros infantiles y juveniles. Por
eso podemos ver en su catalogo libros tradicionales, que ya
leimos cuando éramos nifios los que ahora estamos al otro
lado de la barrera. Muchos de ellos siguen teniendo valor:
los «Tintines», algunas obras de autores O ilusi_:ra.dorgs «de
siempre» (Lewis Carroll, Andersen, Grimm, Erich _K_astner,
Lola Anglada...) siguen siendo necesarias en la._s Bibliotecas
infantiles. Y esto se puede aplicar incluso a los «Cinco» y otras
series semejantes, tan vituperadas por los adultos y tan apre-
ciadas por los propios ninos.

Sin embargo con estas obras coexisten otras que represen-
tan las nuevas corrientes de la literatura infantil. Por citar
algunas colecciones que ilustran esta tendencia, hab_lar_emos
de «Los libros del Chiquitin» o «Los primeros libros de imanes»
de Helen Oxenbury, destinadas a nifios que aun no sa,l:_:;en leer;
la coleccion «Kukuruku» en la que se pueden ver libros de
gran valor plastico; la «Coleccion Cuadrada», con obra.s_ de
muy diversas calidades; los «Libros de Mitsumasa Anno», ilus-
trador que mereci6 el Premio Andersen en 1984; la Coleccion
«Sorpresas» para nifios de 3 a 7 afos; las novelas de la $eﬁpra
Cucharita o las divertidas aventuras de la familia Milenios.

Otro género tocado también por esta editorial son lns_libms
de divulgaciéon. Y es que el campo que cubre la: pyoducmﬁn de
Juventud es amplisimo. Baste decir que en el ultimo catalogo
se citan 53 colecciones y que en la Guia de Editores de 1983-84
se decia que el fondo bibliografico publicado por la editorial
en ese momento ascendia a 6.960 obras (gran parte de ellas
infantiles o juveniles).

Naturalmente en un fondo tan amplio tiene que h_a.ber
buenos y malos libros. Por ello aconsejamos a los profesiona-
les que se informen bien antes de pedir libros a Jm{entud. L, §
aunque nadie nos lo haya pedido, vamos a dar una lista corta
de preferencias: Si todavia no los teneis en vuestras biblio-
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tecas, podéis encargarlos enseguida; seguro que a vuestros
«clientes» les van a gustar. (Destacar seis libros entre 6.960 no
creo que sea un abuso por nuestra parte).

— «Tragasuenios» de Michel Ende (Coleccion Cuadrada).

— «Cuentos por teléfono» de Gianni Rodari (Coleccion La
hora de cuento).

— «Emilio y los detectives» de Erich Kéastner (Coleccion
Juventud-1).

— «jAy Filomena, Filomena! de Miquel Obiols (Coleccion
La hora del cuento).

— «E] viaje de Anno I». (Coleccion Libros de Mitsumasa
Anno).

— «La sefiora Cucharita». (Coleccion del mismo nombre).

La direccion de la Ed. Juventud es la siguiente:

C/. Provenza, num. 101.
Teléf. (93) 239 20 00
08029 Barcelona.

e ———— | ——

Varia

Como os anuncidba-
mos en el numero ante-
rior, os ofrecemos la se-
gunda parte del proélogo
de Rafael Sdnchez Ferlo-
sio a la edicion de «Las
aventuras de Pinocho»
por Alianza Editorial.

LITERATURA MORAL

A mi me importa poco que la anterior objecion y en parte también esta
que viene ahora pongan en cuestién la posibilidad misma de una literatura
para nifios conmio un tipo especifico y bien diferenciado. Si no puede existir,
pues que no exista; no hay sino que regocijarse de que no exista algo cuya
existencia sélo es posible en la degradacién. La intencién era, asi pues, el
segundo de los pesares del Pinocho. La literatura moral, esto es, la literatura
que tiene por intencién la de llevar una determinada conviccién a la con-
ducta, posee ya desde antiguo sus propios géneros, desde las éticas de los
filésofos hasta los libros de méximas o de aforismos, pasando los de reflexio-
nes o meditaciones acerca de este mundo y sus postrimerias; pero no pocas
veces se han intentado habilitar otros géneros para ese mismo objeto. El
teatro, la poesia o la narracién con intencién moral no son nada insoélito,
mas no por eso dejan de ser la méxima inmoralidad literaria. La narracion
debe ser amoral, como lo es su propio objeto: la evocacién de un acontecer;
toda otra intencién que no sea ésta es advenediza y bastarda en sus entranas.
Claro estd que esto no es més que un principio y, como todos los principios,
puede ser transgredido; mas para transgredir sin menoscabo del productc
resultante, para hacer una gran obra esptrea, se requiere un destello de
talento excepcional. Collodi no lo tuvo en modo alguno.

La novela moral es literariamente inmoral en la medida en que la inten-
cién bastarda se interfiere con la intencién legitima; esto es, en la medida
en que para servir a la ejemplaridad siempre se manipulan, qui€érase 0 no,
de uno u otro modo, los acontecimientos. Se dird que el Pinocho es una
narracién fantdstica y que, por lo tanto, no ha lugar a hablar respecto de
ella de manipulaciones. Poco entiende del arte y de la fantasia quien piense
que lo fatéstico no puede ser manipulado por ser ya ello mismo, enteramente,
puro producto de manipulacién. La obra fantastica, exactamente igual que la
naturalista, tiene sus propios fueros de coherencia, mas estrechos, si cabe,
que los de ésta, en virtud de su propia libertad. Y aqui que nadie me provo-
que desplazdndome ad hoc la imagen del manipular, porque entonces diré
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que aun la llamada realidad es ya ella misma, en ese caso, otro producto de
manipulacién.

Pero que la novela no deba ser moral no implica, en modo alguno, que
no pueda tener por tema propio los conflictos morales de los hombres, antes
por el contrario, éste es precisamente uno de sus mas grandes temas y casi el
unico que a mi personalmente me interesa. Tema es, no hay por qué decirlo.
algo enteramente distinto de intencién. El modelo més caracterizado d= las
novelas que tienen por tema un conflicto moral es el de las que podriamos
llamar «novelas de redencién». Arquetipicas son entre ellas el Crimen y
castigo de Dostoiewski y el Lord Jim de Conrad; en ambas encontramos el
esquema puro: un pecado original como punto de partida y, como desarrollo.
el largo camino hasta la redencién. En el Pinocho falta un claro pecado origi-
nal (a no ser que se lo considere simbolizado en el nacimiento a partir de
un pedazo de madera), pero no hay duda de que entra perfectamente entrc
las novelas de redencién. Si ahora comparamos entre si las dos primeras
quedara manifiesto lo que es manipular: en el Lord Jim obra y funciona
exclusivamente la moral de Lord Jim y €l solo es el responsable y el agente
de su propia redencién, mientras que en el Crimen y castigo la redencién
de Raskolnikow es algo a todas luces querido y dirigido por la mano y la
voluntad de Dostoiewski. Esto hace que el Crimen y castigo, a despecho de
los estupendos didlogos con el juez, no pase de ser un mediocre folletén, en
tanto que el Lord Jim es una obra maestra.

Pero en el Pinocho encontramos, ademds de la manipulacién de los
hechos en aras de la ejemplaridad, algo peor todavia: la inclusién de enun-
ciados morales mondos y lirondos. Véase un ejemplo:

«En este mundo los verdaderos pobres, merecedores de asistencia

y compasion, no son mds que aquellos que por razones de vejez o
enfermedad se ven condenados a no poder ganarse el pan con el
trabajo de sus manos.»

En la lectura se echard de ver hasta qué punto la insercién de frases
como ésta —aunque artificiosamente puestas, en otros casos, en boca de los
p.ersctnajes-— rajan completamente el espacio y el tiempo narrativos, como
51'd:a improviso el propio autor sacase la cabeza desgarrando el papel de la
pagina para espetarnos, casi oralmente, tal admonicién.

3. La venganza del arte. Pero con la manipulacién de los hechos el autor
del Pinocho ha tenido un fracaso casi tan sonado como el de Jorge Manrique
con sus famosas Coplas. Y es que la musa se venga del que pretende violen-
tarla imponiéndole intencionss extrafias a la del arte. De la manera mac
explicita pretenden ser las Coplas una admonicién para que apartemos
nuestro deso y nuestra mirada de lo perecedero y los volvamos hacia lo per-
durable. Pero el demon del arte quiso que el pufiado de estrofas que, en
medio de versos mediocres y hasta lamentables, alcanzan el hechizo fuese
precisamente el que tafie el fantasma de lo perecedero. Hasta las dos figuras

85

con que se ilustra la caducidad con el propésito de que menospreciemos
lo perecedeto y apartemos de ello nuestra querencia y nuestro corazon tienen
una delicadeza y un encanto que no hacen sino encarecérnoslo del modo mas
arrebatador: «;qué fueron sino verdura de las eras?», «;qué fueron sino
rocios de los prados?». El lector sale de la lectura del poema absolutamente
dispuesto a dar la Eternidad a cambio de que le fuese dado ver siquiera por
la rendija de una puerta las fiestas de los Infantes de Aragén, de poder
escuchar, fuese tan sélo desde el ltimo rincén de las caballerizas, «las musi-
cas acordadas que tafiian». Pero si a Jorge Manrique el arte se le volvi6 en
contra en el terreno de la intencidn, invirtiendo diametralmente en su poema
el pretendido efecto de encarecer lo perdurable y minusvalorar lo perecedero
(en lo que al fin no fue tan cuel la venganza de la musa, pues, aunque fuese
en contra de sus intenciones pedagdgicas, le dejé al menos esas embriagadoras
estrofas que son el més encendido canto a lo que estd marcado por el sino
de la caducidad), a Collodi se le revolvié, en cambio (y sin un consuelo ana-
logo), en el registro de la credibilidad.

Las metamorfosis son peligrosas. Codolli quiso hacer de la del mufeco
de madera en nifio de carne y hueso corona y premio de la redencién de su
criatura. Observemos que ese nifio de carne y hueso que aparece al final nc
es mas que un nifio, un espécimen del Bambino Qualunque, nivelado en
andénimos caracteres por el rodillo de la pedagogia; y la prueba de la inten-
cionalidad pedagdgica de semejante metamorfosis estd explicita en el hecho
de que el autor, en lugar de decir «un nifio de carne y hueso», diga siempre
«un bambino perbene», esto es «un nifio como es debido». Pero las meta-
morfosis son peligrosas. En los cuentos encontramos un sinnimero de ellas,
pero tan sélo de las dos clases siguientes: o bien —como cuando el propio
Pinocho se transforma en borriquito— la metamorfosis es un estado transi-
torio de desfiguraciéon del aspecto sensible verdadero, que al final se recu-
pera, o bien es un castigo para siempre. El paso de peor a mejor es siempre
una segunda metamorfosis que deshace otra anterior y, por lo tanto, un
retorno, un rescate, una liberacién; el paso de mejor a peor es siempre, eterno
o transitorio, un castigo. La concepcién de la identidad que se halla implicita
en la ley del arte prohibe una metamorfosis de peor a mejor que no opere
como retorno a la figura verdadera desde el estado subsiguiente a una meta-
morfosis anterior. La pérdida del semblante verdadero es un estado de ocul-
tacién, y el verdadero semblante tiene que haber sido sensible antes alguna
vez; no se puede alcanzar por vez primera. El rostro no es el espejo del alma.
sino el alma misma. El que lo pierde la ha perdido, el que lo recupera la ha
redimido. Pinocho nace mufieco de madera; esa es su pristina y, por lo tanto,
auténtica figura. De que la pierda, hermosa o fea —sea por cirugia estética
o por cirugia pedagégica— jamas podrd hacerse un premio. (Incluso a pro-
p6sito de las metamorfosis de rescate recuerdo la indignacion que me pro-
dujo el final de una, por lo demés hermosa, pelicula francesa que, sobre un
guién de Cocteau, recogia el cuento de La bella y la bestia. Era algo absolu-
tamente intolerable cuando al final aquel magnifico, humeante, doliente.
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librico gatazo, tan infinitamene humilde en su desesperado amor de mons-
truo, se transformaba escandalosamente ante nuestros ojos en la rayante y
olimpica figura del bello Jean Marais.)

Contra los fueros del arte no sirve querer. En la magia, para lograr una
metamorfosis no basta la voluntad de producirla: hay que saber el arte. En
la literatura tres cuartos de lo mismo: no bastan los mas voluntariosos empe-
fios del autor: hay que saber el arte. En vano el buen Collodi porfiara en
decirnos que ese nifio de carne y hueso que aparece al final sigue siendo
Pinocho, porque replicaremos: «Bueno, esto lo escribe usted porque le da la
gana, pero no es asi». El autor miente: ese nifio no es Pinocho, iqué lo va
a ser!, ese nifio es un vil sustituto, un impostor. La musa no ha consentido
que se logre y se cumpla el villano atropello pedagégico de semejante meta-
morfosis, sino la méas burda de las sustituciones, el mas chapucero de los
escamoteos. Si fuera de los dominios del arte la pedagogia logra a menudo el
allanamiento, uniformacién e integracién del que no es segin el mundo quiere,
el arte se ha negado a hacerse cémplice de la discriminacién, segregacion,
expulsiéon o destruccién del nifio diferente, implicita en esa malograda meta-
morfosis; haciéndola fracasar del modo mas estrepitoso, sus fueros se han
rebelado a la imposicién y a la impostura de la pedagogia, y Pinocho sigue
siendo aceptado, acogido, celebrado y amado entre nosotros, en toda su dife-
rencia y su singularidad, en toda su auténtica identidad de verdadero nifo
de madera.

© Rafael Sanchez Ferlosio

(Madrid, 1972)
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